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Ministri i Kultures, Rinise dhe Sportit, 

Ne mbeshtetje te nenit 14, paragrafeve 1 
dhe 2, te Ligjit Nr. 04/L-075 per 
Ndryshimin dhe Plotesimin e Ligjit Nr. 
2003124 per Sport, (Gazeta Zyrtare e 
Republikes se Kosoves Nr. 02120 janar 
2012, Prishtine) te Rregullores 02/2011 per 
Fushat e Pergjegjesise Administrative te 
Zyres se Kryeministrit dhe te Ministrive 
(22 mars 2011), 

Nxjerr: 

RREGULLORE (MKRS) Nr. OS/2018 
PER KA TEGORIZIMIN E 

SPORTISTEVE DHE TRAJNEREVE 

Nenil 
QiHlimi 

Qellimi 1 kesaj Rregulloreje eshte te 
percaktoje rregullat, kriteret dhe 
proceduren per kategorizimin e sportisteve 
dhe trajnereve te tyre ne Republiken e 
Kosoves. 

Minister of Culture, Youth and Sports, 

Pursuant to Article 14, paragraphs 1 and 2, 
of Law no. 04/L-075 on Amending and 
Supplementing the Law no. 2003/24 on 
Sport (Official Gazette of the Republic of 
Kosovo / No.02 / 20 January 2012, 
Prishtina) of Regulation 02/2011 on the 
areas of Administrative Accountability of 
the Office of the Prime Minister and 
Ministries (22 March 2011), 

Issues: 

REGULATON (MCYS) No. OS/2018 
ON CATEGORIZATION OF 
ATHLETES AND COACHES 

Article 1 
Purpose 

The purpose of this regulation is to set out 
the rules, criteria and procedure for the 
categorization of athletes and their coaches 
in the Republic of Kosovo. 

Ministar Kulturc, Omladine i Sporta, 

Oslanjajuci se na clan 14, stay 1 i 2 Zalcona 
Br. 041L-075 za Izmenu i Dopunu Zakona 
Br. 2003124 za Sport, (Sluibene Novine 
Republike Kosova / Br. 02 / 20. Januar 
2012, PrishStina) Pravilnika 02/2011 0 

Administrativnim Odgovomostima 
Kancelarije Premijera i Ministarstava (22. 
mart 2011.), 

Iznosi: 

PRA VILNIK (MKOS) Br. OS/2018 ZA 
KA TEGORIZACIJU SPORTISTA I 

TRENERA 

Clan 1 
Svrha 

Svrha ovog Pravilnika je da odredi pravila, 
kriterijume i procedure za kategorizaciju 
sportista i njihovih trenera u Republici 
Kosova. 



Neni2 
Fusheveprimi 

Kriteret percaktohen per kategorizimin e 
spOliisteve dhe trajnereve qe u takojne 
Idubeve qe jane anetare te Federatave 
Kombetare te njohura nga Komiteti 
Olimpik i Kosoves dhe te licencuara nga 
Ministria perkatese per Sport. 

KAPITULLII 
KRITERET PER KATEGORIZIMIN E 
SPORTISTEVE DHE TRAJNEREVE 

Neni3 
Niveli i garave per percaktimin e 

kategorizimit 

1. Kritere per kategorizimin e spOliisteve 
dhe trajnereve jane medaljet e fituara ne: 

1.1. Lojerat 
Paraolimpike; 

Olimpike 

1.2. Kampionatet Boterore; 

1.3. Lojerat Evropiane; 

1.4. Kampionatet Evropiane; 

dhe 

Article 2 
Scope 

The criteria are set out for the 
categorization of athletes and coaches who 
belong to clubs which are members of 
National Federations recognized by the 
Olympic Committee of Kosovo and 
licensed by the respective Ministry of 
Spod. 

CHAPTER I 
CRITERIA FOR THE 

CATEOGRIZATION OF ATHLETES 
AND COACHES 

Article 3 
The level of competitions derming 

categorization 

1. Criteria for categorization of athletes 
and coaches are the medals won in: 

1.1. Olympic and Paralympic Games; 

1.2. World Championships; 

1.3. European Games; 

1.4. European Championships; 

Clan 2 
Polje Delatnosti 

Kriterijumi se odrecluju za kategorizaciju 
sportista i trenera koji pripadaju 
Klubovima koji su clanovi Nacionalnih 
Federacija, priznatih od o limp ij skog 
Komiteta Kosova i licencirani od doticnog 
Ministmistva za SpOli. 

GLAVAI 
KRITERIJUMI ZA 

KA TEGORIZACIJU SPORTISTA I 
TRENERA 

Clan 3 
Nivo takmicenja za odredivanje 

kategorizacij e 

1. Kriterijumi za kategorizaciju spOliista i 
trenera su dobijene medalje na: 

1.1. Olimpijskim i Pred-Olimpijskim 
Igrama; 

1.2. Svetskim Prvenstvima; 

1.3. Evropskim Igrama; 

1.4. Evropskim Prvenstvima; 



1.5. Lojerat Mesdhetare; 

1.6. Kampionatet Mesdhetare; 

1.7. Kampionatet Ballkanike. 

2. Kritere per kategorizimin e sportisteve 
dhe trajnereve jane rezultatet e al1'itura nga 
pozita 4 deri te pozita 8 ne Lojerat 
Olimpike dhe Paraolimpike, si dhe ne 
Kampionate Boterore. 

3. Kritere per kategorizimin e sp0l1isteve 
dhe trajnereve jane rezultatet e arritura nga 
pozita 4 deri ne poziten 6 ne Lojerat 
Evropiane dhe ne Kampionatet Evropiane 
(ne Lojerat Evropiane vetem atehere kur 
jane te barasvlershme me Kampionatet 
Evropiane me vendim te federates 
perkatese nderkom betare). 

4. Per sp0l1istet dhe trajneret qe 
kategorizohen ne baze te paragrafeve 2 dhe 
3 te Nenit 3 nuk do te kete thinje, mirepo 
piket e fituara do te sherbejne vetem per 
kategorizim dhe financim ne baze te kesaj 
Rregulloreje. 

Neni4 
Percaktimi i kritereve per kategorizimin 

e sportisteve te rinj sipas arritjeve 

1.5. Mediterranean Games; 

1.6. Mediterranean Championships; 

1.7. Balkan Championships. 

2. Criteria for the categorization of atletes 
and coaches are the results achieved from 
position 4 to position 8 in the Olympic and 
Paralympic Games as well as in the World 
Championships. 

3. Criteria for the categorization of atletes 
and coaches are the results achieved from 
position 4 to position 6 in European Games 
and European Championships (in 
European Games only when they are 
equivalent to the European Championships 
by the decision of the respective 
international federation). 

4. For athletes and coaches categorized 
under paragraphs 2 and 3 of Article 3, they 
shall receive no appellation, but the points 
earned shall serve only for categorization 
and funding under this Regulation. 

Article 4 
Determining the criteria for the 
categorization of young athletes 
according to their achievements 

~------------------------------~----------~ 

1.5. Mediteranskim Igrama; 

1.6. Mediteranskim Prvenstvima; 

1.7. Balkanskim Prvenstvima. 

2. Kriterijumi za kategorizaciju sportista i 
trenera su postignuti rezultati od poloZaja 4 
do polozaja 8 na Olimpijskim i Pred­
Olimpijskim Igrama kao i na Svetskim 
Prvenstvima. 

3. Kriterijumi za kategorizaciju sportista i 
trenera su postignuti rezultati od polozaja 4 
do polozaja 6 u Evropskim Igrama i 
Evropskim Prvenstvima (ne Lojerat 
Evropiau Evropskim Igrama, samo onda 
kada su jednake vrednosti sa Evropskim 
Prvanesvima sa odlukom doticne 
medunarodne federacije). 

4. Za sp0l1iste i trenere koji se 
kategorizuju na osnovu stavova 2 i 3 Clana 
3 nece biti poziva, ali, dobijene tacke ce 
sluziti za kategorizaciju i finansiranje, na 
osnovu ovog Pravilnika. 

Clan 4 
Odredivanje kriterijuma za 

kategorizaciju mladih sportista, prema 
dostignucima 



1. Kriteri per kategorizimin e spOliisteve te 1. The criterium for the categorization of 1. Kriterijumi za kategorizaciju mladih su 
rinj jane medaljet e fituara dhe rezultatet e young athletes are the medals won and the dobijene medalje i postignuti rezultati na: 
anitura ne: results achieved in: 

1.1. Loj era Olimpike per te rinj; 

1.2. Kampionate Boterore; 

1.3. Festivale Evropiane per te rmJ 
(EYOF); dhe 

1.4. Kampionate Evropiane. 

2. Kriteret per kategorizimin e spOliisteve 
te nnJ dhe trajnereve per rezultatet e 
anitura nga pozita e 4 deri te pozita e 8 
vlejne njejte si ne paragrafet 2, 3 dhe 4 te 
nenit 3 te kesaj Rregulloreje. 

NeniS 
Kategorite e thirrjeve te sportisteve dhe 

trajnereve 

1. SpOliistet dhe trajneret kategorizohen 
slpas medaljeve te fituara ne garat e 
percaktuara ne Nenin 3 dhe 4 te kesaj 
Rregullorej e. 

2. SpOliistet kategorizohen si ne vijim: 

2.1. SpOliist i merituar; 

1.1. Youth Olympic Games; 

1.2. World Championships; 

1.3. European Youth Festival (EYOF); 
and 

1.4. European Championships. 

2. Criteria for the categorization of young 
athletes and coaches for the results 
achieved from positions 4 to 8 are valid as 
in paragraphs 2, 3 and 4 of Aliicle 3 of this 
Regulation. 

Article S 
Categories of appellations for athletes 

and coaches 

1. Athletes and coaches are categorized 
according to the medals won m 
competitions defined in Article 3 and 4 of 
this Regulation. 

1.1. Olimpijskim Igrama za mlade; 

1.2. Svetskim Prvensvima; 

1.3. Evropskim Festivalima za mlade 
(EYOF); i 

1.4. Evropskim Prvenstvima. 

2. Kriterijumi za kategorizaciju mladih 
spOliista i trenera za postignute rezultate, 
sa polozaja 4 do polozaja 8 vazi isto kao u 
stavovima 2, 3 1 4 Clana 3 ovog 
Pravilnika. 

Clan S 
Kategorije naziva sportista i trenera 

1. SpOliisti i treneri se kategorizuju prema 
dobijenim medaljama na takmicenjima 
odredenim u Clanovima 3 1 4 ovog 
Pravilnika. 

2. Athletes and coaches are categorized as 2. SpOliisti se kategorizuju, kao u 
follows: nastavku: 

2.1. Meritorious athlete; 2.1. Zasluzni Sportista; 



sportistet te ciIet i nenshtrohen procesit 
kualifikues; 

3.2. Ne Lojerat Mesdhetare dhe 
Kampionatet Mesdhetare fitojne 
medalje dhe me kusht qe te kene malTe 
pjese se palm 12 shtete, ndersa ne 
kategorine ose disiplinen perkatese te 
kene marre pjese se palm 8 games; 

3.3. Ne kampionatet ballkanike fitojne 
medaljen e arte dhe nese kane marre 
pjese se palm 8 shtete, ndersa ne 
kategorine ose disiplinen perkatese te 
kene man'e pjese se paku 6 games. 

4. ThilTja Sportist i Merituar, Sportist 1 

Klasit Boteror dhe Sportist 1 Klasit 
Nderkombetar u takon vetem sportisteve 
senior qe u talcojne sporteve qe jane ne 
progran1in olimpik. 

Neni 7 
Thirrjet e trajnereve dhe kohezgjatja 

1. Bazuar ne thinjen qe i takon sp01tistit 
ne baze te kategorizimit, e njejta thinje 1 

takon edhe trajnerit personal te sportistit te 
kategorizuar. 

this Alticle are only athletes who are 
subject to the qualification process; 

3.2. Win medals in the MeditelTanean 
Games and the Mediterranean 
Championships, provided that the 
championship has been attended by at 
least 12 states, while the category or the 
respective discipline has bees attended 
by at least 8 competitors; 

3.3. Win gold medals m Balkan 
championships and provided that the 
championship has been attended by at 
least 8 countries, while the relevant 
category or discipline to have been 
attended by at least 6 competitors. 

4. The appellation Meritorious athlete, 
World Class athlete and International class 
athlete belongs to senior athletes belonging 
to Sports in the Olympic programme. 

Article 7 
The appellations of coaches and 

duration 

1. The appellation that the athlete enjoys 
according to categorization at the same 
time belongs to the personal coach of the 
categorized athlete. 

kvalifikacije; 

3.2. Na Mediteranskim Igrama 1 

Mediteranskim Prvanstvima dobiju 
medalje i sa uslovom da su ucestvovali 
u najmanje 12 drzava, dokje u doticnoj 
kategorUi iIi disciplini ucestvovalo 
najmanje 8 talcmicara; 

3.3. Na balkanskim prvenstvima dobiju 
zlatnu medalju i ako su ucestvovali u 
najmanje 8 drzava, dok je u doticnoj 
kategorili iii dsiciplini uce~tvovalo 
najmanje 6 talcmieara. 

4. Naziv Zasluzenog Sportiste, SpOltiste 
Svetskoe Klase i Sp01tiste Medunarodne 
Klase, pdpada sarno sp01tistima seniorima 
koji pdpadaju Sp01tovima koji su u 
Olimpijskom programu. 

Clan 7 
Nazivi za trenere i vremensko trajanje 

1. Baziraju6i se na naZlV koji pripala 
sportistima na osnovu kategorizacije, isti 
nazlV pripada 1 Henom trenem 
kategorizovanog sp01tiste. 



2. Thinj et e fituara ne baze te rangimit 
jane te peljetshme, nese sportisti dhe 
trajneri nuk bien ne kundershtim me nenin 
16 te kesaj Rregulloreje. 

Neni 8 
Te drcjtat dhc privilegjet c sportistevc 

dhe trajnereve 

Sportistet dhe trajneret e kategorizuar, te 
drejtat e tyre ne sherbime dhe ne vI ere 
financiare i gezojne ne baze te pikeve te 
fituara. 

Neni 9 
Thirrja Sportist dhc Trajner i Merituar 

2. Appellations awarded based on the 
ranking are permanent, unless the athlete 
and eoach contravene Aliiele 16 of this 
Regulation. 

Article 8 
The rights and privileges of athletes and 

coaches 

Categorized athletes and coaches enjoy 
their rights in services and financial value 
based on points eamed. 

Article 9 
The appellation meritorious Athlete and 

Coach 

2. Dobijeni nazivi na osnovu rangiranja su 
dozivotni, ako spOliista i trener ne dodu u 
suprotnost sa Clanom 16 ovog Pravilnika. 

Clan 8 
Prava i privilegije sportista i trenera 

Kategorizovani SPOliisti i treneri, njihova 
prava na usluge i finansij skoj vrednosti, 
uzivaju na osnovu dobijenih tacaka. 

Clan 9 
Naziv Zasluzenog Sportiste i Trenera 

1. SpOliistit te Merituar i takojne piket S1 1. The meritorious athlete shall earn points 1. Zasluzenom SPOliisti pripadaju tacke, 
ne vijim: as follows: kao u nastvaku: 

1.1. 100 pike per medaljen e mie; 

1.2. 90 pike per medaljen e m'gjendte; 

1.3. 80 pike per medaljen bronzte. 

2. Trajnerit te Meritum' i takojne 50% e 
pikeve te SPOliistit te Meritum .. 

1.1. 100 points for the gold medal; 

1.2. 90 points for the silver medal; and 

1.3. 80 points for the bronze medal. 

2. The Meritorious Coach shall emn 50% 
of the Meritorious Athlete's points. 

1.1. 100 tacaka za zlatnu medalju; 

1.2. 90 tacaka za srebmu medalju; 

1.3. 80 tacaka za bronzanu medalju. 

2. ZasIuzenom Treneru pripadaju 50% 
tacaka Zasluzenog SpOliiste. 

3. Kohezgjatja _e~ ___ k_a_te ...... g,--Ol·izil11it 3. Duration of categorization, respectively 3. Vremensko traj anj e kategorizacij e, 



respektivisht perfitimit te te drejtave nga enjoying rights from this category IS 4 I od~osno koriscenja prava od ove 
kjo kategori, eshte 4 (kateI') vjet. (four) years. • kategorije je 4 (cetiri) go dine. 

Neni 10 
Thirrja Sportist dhe Trajner i Klasit 

Boteror 

1. Sportistit te Klasit BoteroI' i takojne 
piket si ne vijim: 

1.1. 80 pike per medaljen e arte; 

1.2. 70 pike per medaljen e argjendte; 

1.3. 60 pike per medaljen e bronztC. 

Article 10 
The appellation of world class Athlete 

and Coach 

Clan 10 
Naziv Sportiste i Trenera Svetske 

Klase 

1. The world-class athlete shall earn points 1. SpOltistu Svetske Klase pripadaju tacke 
as follows: kao u nastavku: 

1.1. 80 points for the gold medal; 1.1. 80 tacaka za zlatnu medalju; 

1.2. 70 points for the silver medal; and 1.2. 70 tacaka za srebrnu medalju; 

1.3. 60 points for the bronze medal. 1.3. 60 tacaka za bronzanu medalju. 

2. Trajnerit te Klasit Boteror i takojne 2. The World Class Coach enjoys 50% of 2. Treneru Svetske Klase pripadaju 50% 
50% e pikeve te spOltistit te Klasit Boteror. the World-class Athlete's points. tacalca spOltiste Svetske Klase. 

3. Kohezgjatja e perfitimit te te drejtave 
nga 19o kategori eshte 3 (tri) vjet per 
spOltet individuale dhe 4 (kateI') vjet per 
sportet kolektive. 

Neni 11 
Thirrja Sportist dhe Trajner i Klasit 

Nderkombetar 

3. Duration of enjoying rights from this 
category is 3 (three) years for individual 
SPOltS and 4 (four) years for collective 
SPOltS. 

Article 11 
The appellation of International Class 

Athlete and Coach 

3. Vremesnko trajanje koriscenja prava iz 
ove kategorije je 3 (tri) godine za 
individualan SpOlt i 4 (cetiri) godine za 
kolektivni SpOlt. 

Clan 11 
Naziv Sportiste i Trenera Medunarodne 

Klase 

1. SpOltistit te Klasit Nderkombetar iiI. The international class athlete 
takojne piket si ne vijim: points as follows: 

earns 1. SpOltistiti Medunarodne Klase pripadaju 
tacke, kao u nastvaku: 



1.1. Per medaljen e arte ne Lojerat 
Evropiane dhe/ose ne Kampionatin 
Evropian, i takojne 60 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar i 
takojne 50% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
4 (kateI') vite per Loj erat Evropiane dhe 
2 (dy) vite per Kampionatet Evropiane; 

1.2. SpOltistit te Klasit Nderkombetar, 
per medaljen e argjendte ne Lojerat 
Evropiane dhe/ose ne Kampionatin 
Evropian, i takojne 50 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit N derkombetar i 
takojne 50% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
4 (vite) vite per Lojerat Evropiane dhe 2 
(dy) vite per kampionatet evropiane; 

1.3. SpOltistit te Klasit Nderkombetar, 
per medaljen e bronzte ne Lojerat 
Evropiane dhe/ose ne kampionatet 
evropian, i takojne 40 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar i 
takojne 50% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
4 (kateI') vite per Loj erat Evropiane dhe 
2 (dy) vite per kampionatet evropiane; 

104. SpOltistit te Klasit Nderkombetar, 
per medaljen e mte ne Lojerat 
Mesdhetare dhe/ose kampionatet 
mesdhetare i takojne 40 pike ndersa 

1.1. For the gold medal in European 
games and/or European championships 
shall earn 60 points, while international 
class coach enjoys 50% of the 
international class athlete's points. This 
right lasts 4 (four) years for European 
games and 2 (two) years for the 
European championships; 

1.2. International Class Athlete for the 
silver medal in European games and I or 
European championships eams 50 
points, while intemational class coach 
enjoys 50% of the points of the 
intemational-class athlete. This right 
lasts 4 (four) years for the European 
games and 2 (two) years for the 
European championships; 

1.3. International class athlete for the 
bronze medal in European games and I 
or European championships earns 40 
points, while intemational coach class 
enjoys 50% of the points of 
intemational-class athlete. This right 
lasts 4 (four) years for the European 
games mld 2 (two) years for the 
European championships; 

1.1. Za zlatnu medalju u Evropskim 
Igrama ilili Evropskom Prvanstvu, 
pripadaju 60 tacaka dok treneru 
Medunm'odne Klase pripadaju 50% 
tacaka spOltiste Medunarodne Klase. 
Ovo pravo traje 4 (cetid) godine za 
Evropske Igre i 2 (dve) za Evropsko 
Prvenstvo; 

1.2. SpOltisti Medunarodne Klase, za 
srebrnu medalj u u Evropskim Igrama 
i/ili Evropskom Prvenstvu, pripada 50 
tacaka, dok treneru Medunarodne Klase 
pripada 50% tacaka sportiste 
Medunarodne Klase. Ovo pravo traje 4 
(cetid) godine za Evropske Igre i 2 
( dve) go dine za evropsko prvenstvo; 

1.3. SpOltisti Medunarodne Klase, za 
bronzanu medalju u Evropskim Igrama 
i/ili evropskom prvenstvu, pripadaju 
40 tacaka, dok treneru Medunarodne 
Klase pripada 50% tacaka sportiste 
Medunarodne Klase. Ovo pravo traje 4 
(cetiri) go dine za Evropske Igre i 2 
(dve) za evropsko prvenstvo; 

104. International Class Athlete for the 104. Sportisti Medunarodne Klase, za 
gold medal at the Mediterranean games zlatnu medalju na Mediteranskim i 

and/or Mediterranean championships Igrama i/ili mediteranskom prvenstvu, 
eams 40 points, whil_e_i_nt_e_11_1a_t_io_n_a_l -,---"PL1c;.J·ipL,a-,-d-"aJL· u __ 4~0~ ~aca!~4ok_ treneru 



trajnerit te Klasit Nderkombetar 1 

takojne 50% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
4 (kateI') vite per Lojerat Mesdhetare 
dhe 1-2 (nje, ose dy) vite varesisht prej 
organizimit te kampionatit mesdhetar 
nga federatat perkatese; 

1.S. Sportistit te Klasit Nderkombetar 
per medaljen e argjendte ne Lojerat 
Mesdhetare dhe ose kampionatet 
mesdhetare i takojne 30 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar 1 

takojne SO% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
4 (kateI') vjet per Lojerat Mesdhetare 
dhe 1-2 (nje, ose dy) vjet varesisht prej 
organizimit te kampionatit mesdhetar 
nga federatat perkatese; 

1.6. Sportistit te Klasit Nderkombetar 
per medaljen e bronzte ne Lojerat 
Mesdhetare dhe/ose kampionatet 
mesdhetare i takojne 20 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar 1 

takojne SO% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
4 (kateI') vjet per Lojerat Mesdhetare 
dhe 1-2 (nje, ose dy) vjet varesisht prt:i 
organizimit te kampionatit mesdhetar 

class coach enjoys 50% of the points of 
international-class athlete. This right 
lasts 4 (four) years for MeditelTanean 
Games and 1 (one to two) years for 
MeditelTanean championships 
depending on the organization of the 
Medite11'anean championship by the 
respective federations; 

1.S. International class athlete for the 
silver medal m the MeditelTanean 
games and/or MeditelTanean 
championships shall earn 30 points, 
while international coach class enjoys 
SO% of the points of international-class 
athlete. This right lasts 4 (four) years 
for Mediterranean Games and 1-2 (one 
to two) years for MeditelTanean 
championships depending on the 
organization of the MeditelTanean 
championship by the respective 
federations; 

1.6. International class athlete for the 
gold medal at the Balkan 
championships and/or Mediterranean 
championships shall earn 20 points, 
while international class coach enj oys 
50% of the points of international-class 
athlete. This right lasts 4 (four) years 
for Mediterranean Games and 1-2 (one 
to two) years for Mediten'anean 
championships depending on the 

Medunarodne Klase pripada 50% 
tacaka sportiste Medunarodne Klase. 
Ovo pravo traje 4 (cetri) godine za 
Mediteranske Igre i 1-2 Gedna iIi dye) 
godine, u zavisnosti od organizovanja 
mediteranskim prvenstva od doticne 
federacije; 

1.S. Sportisti Medunarodne Klase za 
srebrnu medalju na Mediteranskim 
Igrama iIi mediteranskim prvenstvima, 
pripadaju 30 tacaka, dole treneru 
Medunarodne Klase propada 50% 
tacaka sportiste Medunarodne Klase. 
Ovo pravo traje 4 (cetiri) go dine za 
Mediteranske Igre i 1-2 Gedna iIi dye) 
godine, zavisno od organizovanja 
mediteransleog prvenstva od doticne 
federacije; 

1.6. Sportisti Medunarodne Klase za 
bronzanu medalju na Mediteranskim 
Igrama iIi mediteranskim prvenstvima, 
pripadaju 20 tacaka, dok treneru 
Medunarodne Klase propada 50% 
tacalca sportiste Medunarodne Klase. 
Ovo pravo traje 4 (cetiri) go dine za 
Mediteranslee Igre i 1-2 Gedna iii dye) 
godine, zavisno od organizovanja 
mediteransleog prvenstva od doticne 



nga federatat perkatese; 

1.7. S P0l1istit te Klasit N derkombetar, 
per medaljen e al1e ne kampionatet 
ballkanike i takojne 20 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar i 
takojne 50% e pikeve te sp0l1istit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
1 (nje) vjet; 

1.8. Sp0l1istit te Klasit Nderkombetar, 
per medaljen e argjendte ne kampionatet 
ballkanike i takojne 15 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar i 
takojne 50% e pikeve te sportistit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
1 (nje) vit; 

1.9. Sp0l1istit te Klasit Nderkombetar, 
per medaljen e bronzte ne kampionatet 
ballkanike i takojne 10 pike, ndersa 
trajnerit te Klasit Nderkombetar i 
takojne 50% e pikeve te sp0l1istit te 
Klasit Nderkombetar. Kjo e drejte zgjate 
1 (nje) vjet. 

Neni 12 
Percaktimi i kritereve per kategorizimin 

e sportisteve dhe trajnereve per 
rezultatet e arritura, per te cHat nuk do 
~ ________ t_e~ezQjnet_h_ir_r~je ____ __ 

organization of the Medite11'anean 
championship by the respective 
federations; 
1.7. International Class Athlete for the 
Gold Medal in the Balkan 
Championships shall earn 20 points, 
while the International Class coach 
enjoys 50% of the points of the 
International Class Athlete. This right 
lasts 1 (one) year; 

1.8. International Class Athlete for the 
silver medal in the Balkan 
Championships shall earn 15 points, 
while the International Class coach 
enjoys 50% of the points of the 
international class athlete. This right 
lasts 1 ( one) year; 

1.9. International Class Athlete for the 
bronze medal in the Balkan 
Championships shall earn 10 points, 
while International Class coach enjoys 
50% of the International Class athlete's 
points. This right lasts 1 (one) year. 

Article 12 
Determining the criteria for the 

categorization of athletes and coaches 
for the results chieved for which they 

will not en' 0 a ellation 

federacije; 

1.7. Sp0l1isti Medunarodne Klase za 
zlatnu medalju na balkanskim 
prvenstvima pdpadaju 20 tacaka, dok 
treneru Medunarodne Klase prop ada 
50% tacaka sp0l1iste Medunal'odne 
Klase. Ovo pravo traje 1 (godinu) 
dana; 

1.8. Sportisti Medunarodne Klase za 
srebrnu medalju na balkanskim 
prvenstvima pdpadaju 20 tacaka, dok 
treneru Mcdunarodne Klase propada 
50% tacaka sportiste Medunarodne 
Klase. Ovo pravo traje 1 (godinu) 
dana; 

1.9. SP0l1isti Medunarodne Klase za 
bronzanu medalju na balkanskim 
prvenstvima pdpadaju 20 tacaka, dok 
treneru Medunarodne Klase propada 
50% tacaka sp0l1iste Medunarodne 
Klase. Ovo pravo traje 1 (godinu). 
dana. 

Clan 12 
Odredivanje kriterijuma za 

kategorizaciju sportista i trenera za 
postignute rezultate, za koje llece uzivati 

naziv 



1. SpOliistet dhe trajneret do te 
kategorizohen edhe sipas rezultateve te 
anitura ne Lojel'at Olimpike, Paraolimpike 
dhe Kampionatet Boterore si me poshte: 

1.1. SpOliistit qe ka zene vendin e 4, 5, 
6, 7 dhe 8 ne (LO, LPO dhe KB) i 
takojne 50, 45, 40, 35, 30 pike, ndersa 
trajneri i takojne 50% te pikeve te 
spOliistit. Kjo e drejte zgjate 4 (kateI') 
vjet; 

1.2. SpOliistit qe ka zene vendin e 4, 5 
dhe 6 ne (LE dhe KE) i takojne 30, 25, 
20 pike, (per spOlie specifike vlen 
plasmani 5 dhe 7) ndersa trajneri i 
takojne 50% te pikeve te sportistit. Kjo 
e drejte zgjate 4 (kateI') vjet per Lojerat 
Evropiane dhe 2 vjet per Kampionatet 
Evropiane. 

Neni 13 
Percaktimi i pikeve per trajner 

1. SpOliistit i takon thinja me e lmie qe e 
anine giate nje viti kalendarik, ndersa 
trajnerit i takon thinja me e lmie qe e 
an'ine spoliisti i tij dhe trajneri melT nga 
50% te pikeve nga secili sportist, sipas 
kategorizimit te percaktuar me kriteret e 
kesaj Rregulloreje. 

1. Athletes and Coaches shall also be 
categorized according to the results 
achieved in the Olympic, Paralympic and 
World Championships as follows: 

1.1. The athlete who has taken the 4th, 
5th, 6th, 7th and 8th place in (OG, PG 
and WC) shall be entitled to 50, 45, 40, 
35,30 points, while the coach shall earn 
50% of the athlete's points. This right 
lasts 4 (four) yem's; 

1 Thc athlete holding the 4th, 5th 
and 6th place in (EG and EC) shall be 
entitled to 30, 25, 20 points, (for 
specific spOlis the 5th and 7th placement 
is applicable) while the coach shall earn 
50% of the points of the athlete. This 
right lasts 4 (four) years for European 
Games and 2 years for European 
Championships. 

Article 13 
Defining points for coaches 

1. Athletes shall be entitled to the highest 
appellation that they achieve during a 
calendm' yem', while the coach is entitled to 
the highest appellation that his athlete 
achieves and the coach gets 50% of the 
points of each athlete according to the 
categories laid down by the criteria of this 

! Regulation 

1. Sportisti i tl'eneri ce se kategorizovati 
prema postignutim rezultatima u 
Olimpijkim 19rama, Pred-Olimpijskim 
Igrarna i Svetskim Prvenstvima, kao u 
nastvaku: 

1.1. SpOliista koji je zauzeo 4, 5, 6, 7 i 
8 mesto na (LO, LPO i KB) pl'ipadaju 
50, 45, 40, 35, 30 piketacaka, dok 
treneru pdpada 50% tacaka sportiste. 
Ovo pravo tl'aj e 4 (katercetiri) godine; 

1.2. SpOliisti koji je zauzeo 4, 5 i 6 
mesto na (LE iKE) pripada 30, 25, 20 
tacaka( za specificni sport vredi 
plasman 5 i 7) dok treneru pripada 50% 
tacaka spOliiste. Ovo pravo traje 4 
(cetiri) go dine za Evropske 19l'e i 2 
go dine za evropska prvenstva. 

Clan 13 
Odredivanje tacaka za trenera 

1. SpOliisti pripada najveci naziv koji 
postize tokom jedne kalendm'ske godine, 
dok treneru pripada najveci naziv koji 
postize njegov SpOliista i trener dobija 50% 
tacaka od svakog spOliiste, prema 
kategorizaciji, odredenih kriterijumima 
ovog Pravilnika. 



2. ThilTj a sipas kategorizimit dhe 
perfitimet ne vIera financiare fillojne nga 
1 janari i vitit vijues. 

Neni 14 
Percalrtimi i vleres se pikeve ne vIera 

financiare 

1. Ministri i Ministrise perkatCse per SpOli 
per c;:do vit kalendarik, me vendim te 
vec;:ante, percalcton vleren finaneiare dhe 
kjo vlere i jepet spOliistit dhe trajnerit 
perkates varesisht nga piket qe ka arritur 
sipas kategorizimit te percaktuar me 
kriteret e kesaj Rregulloreje. 

Mjetet finaneiare ne baze te ketij 
kategorizimi per spOliistin dhe trajnerin 
ndahen per medaljet e fituara dhe rezultatet 
e alTitura dhe MKRS-ja per keto mjete 
financiare nuk kerkon rapOli finaneiar. 

Neni 15 

2. The appellation according to the 
categorization and benefits in financial 
value shall stmi from January 1 of the 
folloV\ring year. 

Article 14 
Defining the value of points in financial 

value 

1. The Minister of the respective ministry 
every each calendar year, upon special 
decision, shall determine the financial 
value and this value is given to the 
respective athlete and coach depending on 
the points achieved by the categorization 
criteria set by this Regulation. 

2. Financial means based on this 
categorization for the athlete and coach are 
allocated for the medals won and the 
results achieved and the MCYS for these 
financial means shall not require a 
financial repOli. 

Article 15 

2. Naziv prema kategorizaciji i dobiti u 
finansijskoj vrednosti poCinju od 1. 
Janum'a sledece godine. 

Clan 14 
Odredivanje vrednosti tacaka u 

finansijskoj vrednosti 

1. Ministar doticnog Ministm'stva za SpOli, 
svake kalendarske go dine, posebnom 
odlukom, odreduje finansijsku vrednost i ta 
se vrednost dodeluje doticnom spOliisti i 
treneru, u zavisnosti od tacaka koje je 
dostigao, prema odredenoj kategorizaciji 
sa kriteretijumima ovog Pravilnika. 

2. Finansijska sredstva, na osnovu ove 
kategorizacije za spOli i trenere, dodeljuju 
se za dobijene medalje i postignute 
rezultate i MKOS, za ova finansijska 
sredstva ne zahteva finansij ski izvestaj. 

Clan 15 

1. Perfitimet tjera ne sherbime per 1. Other benefits in services for 1. Ostale koristi, na usluzi za 
spOliistet dhe trajneret e kategorizum' do te categorized athletes and coaches shall be kategorizovane SpOliiste i trenera odredice 
percalctohen ne bashkepunim me federatat determined in collaboration with the se u saradnji sa doticnim federacijama i 
perkatese dhe me institucionet pergjegjese • respective federations and institutions of odgovornim institucijmna Javne 
te administrates publike. public administration. administracije; 



2. Keto percaktime behen me 
memorandum bashkepunimi ndermj et 
Ministrise per Sport, federates perkatese, 
KOK-ut dhe institucioneve perkatese qe do 
te ofrojne sherbimet per sportistet dhe 
trajneret sip as kushteve te percaktuara ne 
memorandum. 

Neni16 
Hurubja e te drejtave dhe e privilegjeve 

1. SpOliistet dhe trajneret e kategorizuar 
e humbin thinjen dhe te drejtat e tjera qe i 
gezojne ne baze te kategorizimit nese ndaj 
tyre me vendim te formes se prere 
shqiptohen masa per shkelje te rregullave 
anti-doping. 

2. Sportistet dhe trajneret e kategorizuar 
humbin thirrjen dhe te drejtat qe i gezojne 
ne baze te kategorizimit nese ata jane 
shpallur fajtore me vendim perfundimtar te 
gjykates kompetente per kryeljen e ndonje 
vepre penale, te percaktuar me Kodin 
Penal te Republikes Kosoves. 

• 3. Sportistet e kategorizuar i humbin te 
drejtat ne para dhe ne sherbime nese 
refuzojne ftesen e perzgjedhesit te 
kombetares te shkojne ne pergatitje ose 

2. These detelminations are made through 
a memorandum of cooperation between the 
Ministry of SpOli, the federation 
concerned, KOC and responsible 
institutions that will provide services for 
athletes and coaches under the conditions 
specified in the memorandum. 

Article 16 
The loss of rights and privileges 

1. The categorized athletes and coaches 
lose the appellation and other rights they 
enj oy under the categorization if against 
them, upon a final decision, are imposed 
measures for violation of anti-doping rules. 

2. Categorized athletes and coaches lose 
the appellation and the rights they enjoy 
under the categorization if they are found 
guilty by a final decision of the competent 
comi for committing a serious crime, as 
defined by the Criminal Code of the 
Republic ofKosovo. 

2. Ova odredivanja se vrse sa 
memorandumom za sporazum izmedu 
Ministarstva za SpOli, doticnih federacija, 
OKK i doticnih institucija koji ce nuditi 
usluge z spOliiste i trenere, prema 
uslovima odredenih u memorandumu. 

Clan 16 
Gubljenje prava i privilegija 

1. Kategorizovani sPOliisti i treneri gube 
naziv i ostala prava koja uzivaju na osnovu 
kategorizacije, ako se prema njima, 
konacnom odlukom izrekne mera za 
prekrsaj pravila anti-doping, 

2. Kategorizovani sportisti i treneri gube 
naziv i ostala prava koja uzivaju na osnovu 
kategorizacije, ako su oni proglaceni 
krivcima, konacnom odlukom 
kompetentnog suda za vrsenje nekog 
krivicnog dela, odreden u Krivicnom Pravu 
Republike Kosova. 

3. Categorized athletes lose rights III 3. Kategorizovani spOliisti 
money and services if they refuse the ! novac i na usluge, ako 
invitation of the national selectors to attend ncionalnog selektora za 

gube pravo na 
odbiju poziv 
pripreme iIi! 

preparations or competitions. takrnicenja. 



;-------------,---,-----.------------..... -~~-- ..... --- ---

4. Sportistet dhe trajneret humbin te drejtat 4. Athletes and coaches lose rights if they 4. SpOliisti i treneri gube pravo ako se ne 
nese nuk i permbahen programit vjetor dhe do not comply with the annual program pridrZavaju godiSnjeg prograrna 
ciklit olimpik. and the olympic cycle. olirnpijskog ciklusa. 

5. SPOliisti dhe trajneri jane te obliguar te 
dorezojne rapOli narrativ per aktivitetet 
dhe punen ne federatat e tyre spOliive 
perkatese ne ydo fundvit. 

Neni 17 
Regjistri 

1. SpOliistet dhe trajneret e kategorizuar 
evidentohen ne Regjistrin perkates te 
KOK-ut dhe te njejteve u leshohet vendirni 
me shkrim nga Komiteti Olimpik i 
Kosoves. 

5. The athlete and the coach are obliged to 
submit a nanative report on the activities 
and work to their respective spOlis 
federations at each end of the year. 

Article 17 
Register 

1. Categorized athletes and coaches shall 
be evidenced in the relevant register of 
KOC and the same shall be issued a 
written decision by the Kosovo Olympic 
Committee. 

2. Vendimet e KOK-ut, per SpOliistet dhe 2. KOC decisions on athletes and coaches 
trajneret dergohen ne MKRS. shall be sent to the MCYS. 

Neni 18 
Kompensimi 

Article 18 
Compensation 

5. SpOliisti i treneri su obavezni da predaju 
narativni izvestaj za aktivnosti i delatnost 
u njihovim doticnim SPOliskirn 
federacijama na laaju svake godine. 

Clan 17 
Registar 

1. SpOliisti i treneri kategorizovani 
evidcntiraju se u Registru OKK-a I istima 
se izdaje pismena odluka od strane 
Olimpijskog Komiteta Kosova. 

2. Odluke OKK-a, za SpOliiste i trenere se 
salju u MKOS. 

Clan 18 
Kompenzacija 

Kompensimin financial' te spOliisteve dhe Financial compensation to the categorized Finansijska kompenzacija za 
trajnereve te kategorizuar e bene MKRS- athletes and coaches shall be done by the kategorizovane SpOliiste i trenere vrsi 
ja. ministry for SpOli. MKOS. 

KAPITULLI II 
PROCEDURA PER KATEGORIZIM 

CHAPTER II 
PROCEDURE FOR 

GLAVAII 
PROCEDURA ZA 



Neni 19 
Aplikimi 

1. Sportistet dhe trajneret nepelmjet klubit 
perkates i drejtohen federates perkatese per 
te dorezuar aplikacionin ne Komitetin 
Olimpik te Kosoves deri me 15 dhjetor. 

CATEGORIZATION 

Article 19 
Application 

1. Athletes and coaches, through the 
respective club, shall be addressed to the 
respective federation to submit the 
application 1ll the Kosovo Olympic 
Committee until 15 December. 

KATEGORIZACIJU 

Clan 19 
Aplikacija 

1. Sportisti i treneri, preko dotocnog kulba 
se obracaju doticnoj federaeiji da bi predali 
aplikaciju u Olimpijski Komitete Kosova, 
do 15. deeembra. 

2. Federata perkatese dokumentacionin e 2. The relevant federation submits the 
verifikuar dhe te kompletuar e dorezon ne verified and completed documentation to 

2. Diticna federacija ce, potvrdenu 1 

kompletiranu dokumentaeiju predati OKK, 
najkasnije do 30. decembra. KOK me se voni me daten 30 dhjetor. the KOC no later than Deeembcr 30. 

3. Dokumentaeioni duhet te permbaje: 
emnn dhe mbiemrin e sportistit dhe 
trajncrit, gara ne te cilen eshte arritur 
suksesi, daten dhe vendin e gares, 
rezultatin e anitur, numnn e shteteve 
pjesemanese, numnn e garuesve ne 
disiplinenlkategorine perkatese, buletinin 
zyrtar dhe foto tjera dokumentuese nga 
ceremoma e ndaljes se medaljeve, 
xhirollogal'ine dhe banken perkatese te 
perfituesit. 

Neni 20 
Renditja sipas kritereve 

3. Thc documentation must contain: name 3. Dokumetacijka treba da sadrzi: ime i 
and surname of athlete and coach, the prezime sportiste i trenera, takmicenja na 
competition 111 which success was kojima je postignut uspeh, datum i mesto 
achieved, date and place of the takmicenja, postignut rezultata, broj drzava 
competition, the result achieved, the ucesnica, broj talanicara u doticnoj 
number of pal,ticipating states, the number disciplini/kategoriji, sluzbeni bilten i ostale 
of competitors in the relevant discipline/ slike koje dokumentuju eeremoniju dode1e 
category, official bulletin and other medalja, ziro racun 1 doticnu banku 
documentalY photos from the ceremony of korisnika. 
medals, the account and the respective 
bank of benefieialY 

Article 20 Clan 20 
Ranking according to criteria Rendosled prema kriterijumime 

L Komiteti 01impik i Kosoves, deri me l. Kosovo Olympic Committee, until 1. Olimpijski Komitcte Kosova, do 
daten 31 janar, bazuar ne aplikimet dhe l!:e January 25, based on applications and datuma 31. Janual'a, bazirajuci se na 



luiteret per kategorizime ben rang1TI11TI e criteria for categorization makes the aplikacije i kriterijume za kategorizovanje, 
spOliisteve dhe trajnereve. ranking of athletes and coaches. vrsi rangiranje sportista i trenera. 

2. KOK-u spOliistet dhe trajneret e 
kategorizuar i evidenton ne regjistrin 
perkates dhe te njejteve ua leshon 
vertetimin perkates per kategorizimin, per 
thinjen perkatese dhe per numrin e pikeve. 

3. SpOliistet dhe trajneret e kategorizuar 
me kete vertetim i drejtohen institucioneve 
perkatese per te gezuar te drejtat e tyre ne 
para dhe ne benificione tjera brenda afatit 
15 -ditor, respektivisht deri me 15 shkUli. 

Neni 21 
Shqyrtimi i aplikacioneve 

2. KOC records athletes and coaches in 
the respeetive register and to the san1e 
shall issue the relevant celiifieate of 
categorization, the respective appellation 
and the number of points. 

3. Categorized athletes and coaches with 
this celiificate shall be directed to the 
relevant institutions to enjoy their rights on 
money and benefits within 15 days, 
respectively until 15 February. 

Article 21 
Review of applications 

Komiteti Olimpik i Kosoves nuk do te Kosovo Olympic Committee shall not 
mane ne shqytiim aplikacionin e consider incomplete applications or those 
pakompletuar apo qe nuk eshte dorezuar ne that have not been submitted to the KOC 
zyre te KOK-ut deri me daten 30 dhjetor. office until 30 December. 

Neni 22 
Pergjegjesia per te dhenat e ofruara 

Article 22 
Responsibility for the information 

provided 

2. OK.K ce kategorizovane sportiste i 
trenere evidentirati u doticnom Registru i 
istima 6e izdati doticnu potvTdu za 
kategorizaciju, za dotican poziv i za broj 
tabaka. 

3. Kategorizovani sportisti i treneri ovom 
potvrdom ce se obratiti doticnim 
institucijama, za uzivanje svojih prava u 
novcu i ostale benificije, unutar roka od 15 
dana, odnosno do 15. febmara. 

Clan 21 
Razmatranje aplikacija 

Olimpijski Komitete Kosova nece 
razmatrati ne kompletirane aplikacije ili 
koja nije predata u kancclariji OKK-a, do 
datuma 30. decembra. 

Clan 22 
Odgovornost 0 ponudenim podacima 

1. Per te dhenat e pasakta 
eshte federata perkatese 
spOliistet dhe trajneret. 

perg) eg) ese 1. For gIVmg inaccurate information, 1. Za netacne podatke,odgovorna je 
nga vijne responsible shall the respective federations doticna federacija odakle dolaze spOliisti i 

I where the athletes and coaches belong. ! treneri. 



2. Te gj itha te dhenat e of mara nga 
federatat perkatese per sportistet dhe 
trajneret-u KOK mund t'i perdore per 
nevojat e kategorizimit te sporteve, 
spOliisteve dhe trajnereve. 

Neni 23 
E dre,lta e ankeses 

1. SpOliistet dhe trajneret e kategorizuar te 
pakenaqur me vendimin per kategorizim 
kane te drejte te shtrojne ankesen ne KOK 
brenda 8 diteve nga manj a e vendimit. 

2. KOK-u permes Komisionit te Ankesave 
si shkalle e pare kthen pergjigje brenda 8 
ditesh. Nese edhe me tej spOliistet dhe 
trajneret jane te pakenaqm me pergjigjen e 
Komisionit te Ankesave te KOK-ut, mund 
te shtrojne ankesen ne Keshillin e 
Arbitrazhit Spoliiv (KAS) te KOK-ut 
brenda afatit prej 8 ditesh. 

2. KOC may use all the information 
provided by the respective federations for 
athletes and trainers for the needs of spOlis, 
athletes and coaches categorization. 

Article 21 
Right of appeal 

1. Categorized athletes and coaches 
dissatisfied with the decision concerning 
categorization shall be entitled to file an 
appeal to KOC within 8 days from the 
receipt of the dccision. 

2. The KOC, through the Complaints 
Committee as a first instance, replies 
within 8 days. In case the athletes and 
coaches are dissatisfied with the response 
of the KOC Complaints Committee, they 
may file a complaint to the SpOli 
Arbitration Council (SAC) within a period 
of 8 days. 

3. KAS-i brenda 15 ditesh shqYlion 3. SAC within 15 days reviews the 
ankesen dhe leshon vendimin perkates. • complaint and issues the relevant decision. 
Pala e pakenaqur me vendimin e KAS-it te The paliy dissatisfied with the decision of 
KOK-ut ka te drejte ankese ne KAS ne . the KOC's SAC has the right to appeal to 
Lozane, brenda 21 diteve nga manja e I the CAS in Lausanne within 21 days from 
vendimit. the receipt of the decision. 

2. Svi ponudeni podaci od doticnih 
federacija za spOliiste i trencre, OKK 
mode da iskoristi za potrebe kategorizacije 
spOliova, spOliista i trenera. 

Clan 23 
Pravo na zalbu 

1. Nezadovoljni kategorizovani sportisti i 
treneri sa odlukom 0 kategorizaciji, imaju 
prava da priloze zalbu u OKK, u roku od 8 
dana od primanja odluke. 

OKK ce, preko Komisije za :lalbe, kao 
prvog stepena, vratiti odgovor u roku od 8 
dana. Ako su i dalje SPOliisti i treneri 
nezadovoljni odgovorm Komisije za lalbe 
OKK-a, mogu da uloze zalbu kod Saveta 
za SPOlisku Arbitram (KAS) u OICK-a, u 
roku od 8 dana. 

3. KAS, u roku od 15 dana razmatra zalbu 
i izdaje doticnu odluku. Nezadovoljna 
stranka odlukom KAS-a OKK-a, ima prava I 

na zalbu u Lozani, unutar roka od 21. dana, 
od dana primanja odluke. 



Neni 24 
Sportet te cHat i nenshtrohen 

kategorizimit 

Article 24 
Sports which are subject to 

categorization 

Clan 24 
Sporti koji podlezu kategorizaciji 

Sportistet dhe trajneret e federatave The athletes and coaehes of NF shall SpOliisti i treneri FK ce u buduce da 
kombetaTe ne vijim do n nenshtrohen undergo the eategorization proeess podlegnu procesu kategorizacije, prema 
procesit te kategorizimit sipas listes ne according to the list in the appendix listi u dodatku, aZurirane od Olimpijskog 
shtojce te perditesuar nga Komiteti updated by the Kosovo Olympic Komiteta Kosova. 
Olimpik i Kosoves. Committee. 

Neni25 
Perditesimi i kritereve 

KOK-u i propozon MKRS-se qe per «do 
vit te beje perditesimin e kritereve ne 
varesi te ndryshimeve te garave ne 
Levizjen Olimpike Nderkombetare dhe ne 
federatat nderkombetare. 

Neni 26 
Shtojca 

1. Bordi Ekzekutiv i Komitetit Olimpik te 
Kosoves eshte i obliguar qe te hatioje 
Listen e Federatave Olimpike dhe jo­
Olimpike, Formularin e vleresimit dhe 
Fonnularin me pyetjet perkatese duke 
perfshire te gj itha kriteret dhe kushtet e 
percaktuat'a me kete Rregullore. 

Article 25 
Criteria update 

KOC proposes to the MCYS to annually 
update criteria depending on changes in 
intemational eompetitions in the 
Intemational Olympic Movement and the 
National Federations. 

Article 26 
Annex 

Clan 25 
AZuriranje kriterijuma 

OK1( predlaze MKOS-u da svake go dine 
izvrsi azuriranje kriterijuma, u zavisnosti 
izmene takmicenja u Medunat'odnim 
Olimpujskim Pokretima i Medunat'odnim 
F ederacij ama. 

Clan 26 
Dodatak 

1. The Executive Board of the Kosovo 1. Izvrsni Bord Olimpijskog Komiteta 
Olympic Committee is obliged to draw up Kosova je obavezan da uredi Listu 
the Olympic and Non-Olympic Federations Olimpijskih Federacija i Ne-Olimpojskih, 
List, the Evaluation Form and the Form i Formular za procenjivanje i FOl1nulat, 
with relevant questions including all the doticnih pitanja, obuhvatajuci sve 
criteria and conditions set f01ih in this kriterijume i uslove odredene u ovom 
Regulation. Pravilniku. 

i 2. Formulat'i eshte shtojce e k~saj i 2. The Fonn IS annex to this Regylation i 2. Formulat' je dodatak ovog Pravilnika i 



Rregulloreje dhe e njejta mund te 
perditesohet nga Bordi Ekzekutiv 1 

Komitetit Olimpik te Kosoves, duke e 
miratuar paraprakisht Ministria perkatese 
per SpOli. 

Neni 27 
Kategorizimi i sportisteve te rinj 

perspektive 

and the same may be updated by the 
Executive Board of the Kosovo Olympic 
Committee, previously approved by the 
relevant Ministry of SpOli. 

Article 27 
Categorization of young athletes with 

prospects 

isti se mode aZtil'irati od Izvrsnog Borda 
Olimpijskog Komiteta Kosova, prethodnim 
prihvatanjem od doticnog Ministarstva za 
SpOli. 

Clan 27 
Kategorizacija mladih, perspektivnih 

sportista 

1. SpOliistet e rinj do te kategorizohen 
vetem ne baze te medaljeve te fituara dhe 
rezultateve te arritura si ne Nenin 4 
paragrafi 1 dhe 2. 

1. Young athletes shall be categorized only 1. Mladi spOliisti 6e se kategorizovati 
on the basis of the medals won and the sarno na osnovu dobijenih medalja i 
results achieved as in Article 4, paragraphs postignutih rezultata, kao u Clanu 4, stavu 
1 and 2. 1 i 2. 

2. U-18 u takojne 25% te pikevete 2. U-18 earn 25% of senior points. 
senioreve. 

3. U-21 u takojne 50% e pikeve te 3. U-21 earn 50% of senior points. 
Senioreve. 

4. U-23 u talwjne 75 % e pikeve te 4. U-23 earn 75% of senior points. 
senioreve. 

Neni28 Article 28 

2. U-18 pripadaju 25% taeaka seniora. 

3. U-21 pripadaju 50% tacaka seniol'a. 

4. U-23 pdpadaju 75 % tacaka seniora. 

Clan 28 

1. Fedel'atat kombetare anetare te 1. National Federations, members of 1. Nacionalne Federacije, clanice 
federatave nderkombetare te njohura nga International Federations recognized by the I Mcdunardosnih Federacija, priznatih od 
Komiteti Olimpik Nderkombetar dhe qe International Olympic Committee and Medunarodnog Olimpijskog Komiteta 1 

nuk jane ne programin Olimpik vleresohen which are not in the Olympic program are koje msu u Olimpijskom Prograrnu, 
me 5 0% t~ pikeve. m ________ ---'Lv_al_u_ed'___at_5_0o_Yo_oLf_t_h_e.Jp~0_i_ntLs_. _____ '___.Jp~r_o_ce_n-"j_'t~Ll· u'___se_s.:....:aL5L0L-'XL-0_tLaLcaLkLaL· _____ -.l 



2. Federatat kombetare anetare te 2. NF which are members ofIF recognized 2. NF, clanice MF koje su priznate od 
federatave nderkombetare qe jane te by GAISF are valued at 25% of points GAISF procenjuju se sa 25% tacaka 
njohura nga GAISF-ja vleresohen me 25% valued by athletes and trainers of NF kojima se ocenjuju spOltisti i treneri NF 
te pikeve qe vleresohen sportistet dhe which are members of IF recognized by koje su clanice MF priznatih KON SpOlt 
trajneret e federatave kombetare qe jane NOC whose SPOltS is in the Olympic kojihje u Olipmijskom programu. 
anetare te federatave nderkombetare te program. 
njohura nga KON-i sporti te cilave eshte 
ne programin e Olimpik. 

Neni 29 
Shfuqizimi 

Me hYljen ne fuqi te kesaj Rregulloreje 
shfuqizohen Rregulloret Nr. 0912017 dhe 
05/2017 per Kategorizimin e SpOliisteve 
dhe Trajnereve. 

Neni 30 
Hyrja ne fuqi 

Article 29 
Abrogation 

Upon entry into force of this Regulation, 
Regulations Nr. 09/2017 and 0512017 on 
Categorization Categorization of Athletes 
and Coaches shall be abrogated. 

Article 30 
Entry into force 

Clan 29 
Ukidanje 

Po stupanju na snagu ove Uredbe, Ukinut 
se Pravilnik bI'. 09/2017 i 0512017 za 
kategorizaciju spOltista i trenera. 

Clan 30 
Ulazaj na anazi 

Kjo Rregullore hyn ne fuqi 7 dite pas This Regulation shall enter into force 7 Ovaj Pravilnik ulazi na snazi 7 dana nakon 
nenshkrimit nga ana e ministrit perkates days after the signature by the relevant potpisivanja od doticnog Ministra za Sport. 
per SpOli. Minister of SpOlis. 

~ 
~-\ \\1/\ r 

Kujti GASHI 
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